


B BOL PC PCL
PUMP MACHINES

Carrozzeria jn acciajo verniciato e ABS
Painted stainless steel body and ABS | [ |
Carrosserie en acier peint et ABS

Gehduse aus Lackierfem Stahl und ABS

Carrozzeria in acciaio AlSI 430 e ABS
Stainless steel body AISI 430 AND ABS u
Carrosserie en acier AlSI 430 et ABS .
Gehduse aus Lackiertem AISI 430 und ABS

%apacitglserbatoio acqua estraibile
emovable water tan

Capacité recevoir D’eau amovible 12U 21 1,2 1t 1,2 1t
Kapazitat Abnehmbarem Wassertank

Livello acqua visibile
Visible water leve|
Niveau d’eau visible
Wasserstandsanzeige

Erogazione contemporanea di 2 tazze
Brewing of 2 cups of coffee at the same time
Débit de deux café en meme temps
Verteilung gleichzeitig von 2 Tassen

Erogatore acqua calda / Erogazione vapore
Hof water supplg/ / Steam supply

Débit eau chaude / Débit vapeur
HeiBwasser-Entnahme / Dampf-Entnahme

Piastra scaldatazze passiva in acciaio AlSI 430
Passive stainless steel cups warmer plate

Plaque chauffe tasse passive en acier AISI 430
Tassenwarmer aus Stahl AISI ( nicht Funktionierbar)

Spie di controllo
ontrol spies

Indicateurs de control

Anzeigeleuchte

Interruttori bipolari a bascula
On Off switches

Interrupteurs on off [ | [ | [ |
On - 8H Schalter

Interruttori comando a levetta
Lever control switches

Interrupteur & levier |
Kipphebelschalter

Cavo dlimentazione con presa a connettore
Main cable with plug to connector

Cable d’ alimentation [ | [ |
Ausziehbares Netzkabel

Manometro pressione pompa
Pump pressure gauge

Manométre pour la pression de la pompe [ |
Manometers fir Pumpen-Druc

Pressione pompa

F?ens]?iopr{ejgul;epompe 15 bar | 15 bar 15 bar | 15 bar

Pumpen-Druck

Caldaja in offone
Brass boiler

Chaudiere en laiton [ | [ | [ | [ |

Boiler aus Messing

Eleftrovalvola anti gocciolamento
Anti—drip electrovalve

Electrovalve anti-goute
Magnetventil gegen Tropfen-Bildung

Gruppo e cqi)po portafiltro in ottone cromato
Group and filterholder in brass

Groupe et portefilire en laiton chromé

Gruppe und Siebtréger in verchromtem Messing

Turbo cappuccinatore
Turbo cappuccino device
Turbo cappuccinatore
“Turbo” - Dampfrohr

Coppa portafiltro con Filtro 1 tazza e 2 tazze
Filterholder with 1 and 2 cups filters
Portefiltre avec filtre 1 tasse et 2 tasses
Siebtréiger mit Sieb fir 1 Tasse und 2 Tassen

Misurino caffé/ Pressino caffe

Coffee measure / Coffee tamper

Mesure pour le dosage du café/ Presse & café
Kaffeemessloffel / Kaffeeandriicke

Rubinettto vapore con dispositivo intercambiabile turbo vapore / Cappuccino Automatic
Steam knob interchangeable with turbo steam device
Robinet vapeur interchangeable avec le turbo vapeur
Rubinettto vapore con dispositivo intercambiabile turbo vapore / Cappuccino Automatic

Optional KIT POD ESE/ Coppa portafiliro con Filtro cialde ESE

Optional KIT POD ESE / Filterholder with ESE pods filter

Optional KIT POD ESE / Porteiltre avec filre pour dosettes

Optional Satz Pod ESE / Siebtréger mit Sieb fir ESE - Espresso Servings.

Optional Gruppo caldaia e coppa portofiltroKer utilizzo Capsule FAP
Optional: boiler and filterholder to use FAP CAPSULE

Groupe chaudiere et porte-filtrelgour les FAP CAPSULE

Gruppe und Siebtrager fiir FAP Kapsel benuzgung

Peso: 6,5 K
Wheight: 6% Kg

Poids: 6,5 Kg

Gewicht: 6,5 Kg

Dimensioni (| x a x p) in mm.
Dimensions (w x h x d) in mm.

Dimensions (l x h x ]Tm mm. 210 x 370 x 235
Abmessungen [Bxf—ﬁ( ) in mm
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Tensione di alimentazione
Power feeding ;
Alimentation i 230-240 Volt 50Hz; 120 Volt 60 Hz
Spannungsversorgung |
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